Instrukcja instalaciji

N-COMFORT TR

OPIS PRODUKTU - ZASTOSOWANIE

N-COMFORT TR to prosty, ale wszechstronny termostat/
regulator do stosowania z kablami grzewczymi Nexans.
Pasuje do ramek ELKO Plus i Schneider Exxact.
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Mozliwe jest ustawienie minimalnej i maksymalnej
temperatury w zakresie temperatur roboczych termostatu
konfigurowanego przy uzyciu przelqcznikéw DIP
i potencjometru, kiére dostepne sg pod obudowg
termostatu, Termostat jest wyposazony w umieszczony
z przodu dwubiegunowy, mechaniczny wigcznik oraz
pokretfo do ustawiania temperatury.

Model N-COMFORT TR ma (wbudowany) czujnik tem-
peratury pomieszczenia, o fakze zewnetrzny czujnik,
ktory — jesli ma byé vizywany - nalezy umieici¢ (zalaé)
w posadzce miedzy dwoma ciggami kabli grzewczych,
blisko powierzchni podiogi. Do wyboru sq 3 rézne tryby
pracy.

* Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu za pomocg
wbudowanego czujnika (bez zewneirznego czujnika).

= Sterowanie temperaturg podiogi za pomocg
zewnetrznego czujnika umieszczonego w podlodze.

* Sterowanie temperaturg w pomieszczeniuv za pomocg
whudowanego czujnika, z funkcjg ograniczania
temperatury za pomocq czujnika podlogowego.

Ponadio urzgdzenie mozna skonfigurowaé do pracy
jako regulator mocy. Przy takim ustawieniv funkcja
ograniczania temperatury nie bedzie dziatac.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

* Przy wszelkich pracach przy termostacie
[np. instalowaniu, zdejmowaniu, czyszczeniu
i regulowaniv) nalezy sprawdzié, czy obwdd
zasilania jest odigczony.

* Przed instalacjq termostatu nalezy przeczytaé
wszystkie informacije zawarte w niniejszej instrukeji.

* Termostat musi zostaé zainstalowany przez
uprawnionego elekiryka.

* Instalacja i uzytkowanie termostatu muszq
byé zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami
i postanowieniami dotyczgcymi instalacii elekrycznych.

INSTALACJA TERMOSTATU

Termostat nalezy umiescié na wysokosci ok. 1,5 m
nad podlogg. Jesli uzywany jest czujnik temperatury
pomieszczenia, termostat musi byé umieszczony tak, aby
moglo przez niego swobodnie przeplywaé powietrze.
Nie nalezy umieszczac termostatu w miejscach, gdzie
moze byé narazony na bezpoérednie dzialanie promieni
stonecznych i przeciggdéw, Nalezy zadbaé o to, by
zimny koniec kabla grzewczego siggat do planowanej
lokalizacji termostatu.
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INSTALACJA

Zdejmij pokretto i zwolnij obudowe termostatu,
naciskajgc  sprezynowe zaciski po obu stronach,
korzystajqe na przyktad z matego wkretaka,

Przylqcz przewody (zasilanie, kabel grzewczy i kabel
czujnika (jesli ma by¢ uvzywany), a nastepnie zamontuj
termostat w puszce instalacyjnej.

Zamontuj pokretto i dokoricz instalacje.

Wskazéwka: podczas montowania pokretfa ustaw
potencjometr tak, by slizgacz znajdowal sig jak
najdalej (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).
Pokretlo powinno wiedy , zaskoczy¢” na 9.

Obszar roboczy ter-
mostatu (maks./min.)
mozna ustawic przy
pomocy regulowanych
tarcz umieszczonych pod
pokretiem.
Ograniczenie
temperatury
maksymalnej
Ograniczenie
temperatury
minimalnej

SCHEMATU POLACZEN

Polgczenie bezposrednie — jeden kabel grzewczy

Power supply
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Polgczenie za pomocq stycznika, na przykliad 3 kable
grzewcze
Power supply
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UWAGA: moaksymalne  obcigzenie  przekaznika
termostatu wynosi 16 A. Jednakze, aby zapewni¢
optymalng zywotnoié termostaty, zaleca sie stosowanie
maksymalnego obcigzenia 14 A, Wyzsze obcigzenia
skracajg zywotnosc elementéw elekirycznych.

KONFIGURACIJA

Model N-COMFORT TR mozna skonfigurowaé w trzech
réoznych trybach termostatu, a dodatkowo jako regulator
mocy. Domyslnym ustawieniem jest tryb ,dual sensor”,
co oznacza, e wbudowany czujnik stuzy do regulacji
temperatury, a czujnik zewnetrzny do ograniczania
temperatury. Konfiguracje zmienia sie przy uzyciu
przetgeznikéw DIP oraz regulacji potencjometrem.

RM = Room (pomieszczenie)

FR = Floor (podfogal

NC = Not Controlling (brak sterowania)

Pl = Pilot signal (dotyczy tylko wybranych krajéw,
ale takze ustawienie trybu regulatora)

HT = Heating [ogrzewanie)

LO = Llow (wybiera sig wtedy, gdy obcigzenie jest
mnigjsze niz 10 A)

HI = High (wybiera sig wiedy, gdy obcigzenie wynosi
od 10 do 16 A)
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USTAWIENIA
1. Ustawianie obcigzenia

Przelgcznik DIP nr 4 nalezy ustawi¢ odpowiednio do
obcigzenia ukladu kabli grzewczych.

Hi

LO: ustawia sie w lewym polozeniu, gdy obcigzenie jest
mniejsze niz 10 A.

HI: ustawia sie w prawym polozeniu, gdy obcigzenie
wynosi od 10 do 16 A.

2. Tryb z podwéjnym czujnikiem (domyslny):
Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu z ogranicza-
niem temperatury podiogi (oba pokazane ponizej usta-
wienia sg prawidiowe).

Gdy temperatura podlogi osiggnie wymagang wartoéé,
kable grzewcze zostang wylgezone.,

Przefgcznik DIP nr 3 ustawia sie w lewym pofozeniu
(HT/ogrzewanie)

N -

Przelgcznik DIP nr 4 ustawia sie odpowiednio do
ohcigzenia termostaty, jak opisano w punkeie 1.

3. Sterowanie temperaturq w pomieszczeniu za
pomocq wbudowanego czujnika

Przelgeznik DIP nr 1 (RM/pokdj) ustawia sie w prawym
polozeniu, a przelgcznik DIP nr 2 (FR/podtoga) w lewym
potozeniu. Przy takich ustawieniach funkcja ograniczania
temperatury nie dziata.

Przetqgcznik DIP nr 3 ustawia sig w lewym potozeniu
(HT/ogrzewanie).

1

Przefgcznik DIP nr 4 ustawia sie odpowiednio do
obcigzenia termostatu, jak opisano w punkcie 1.

4. Sterowanie temperaturg podiogi za pomocq
zewnetrznego czujnika

Przetacznik DIP nr 1 (RM/pomieszczenie) ustawia sie
w lewym polozeniu, przetgcznik DIP nr 2 (FR/podioga)
w prawym polozeniu. Przy takich ustawieniach funkcja
ograniczania temperatury nie dziata.

Przetacznik DIP nr 3 ustawia sie w lewym polozeniu
[HT/ogrzewanie)

Przefqcznik DIP nr 4 ustawia sie odpowiednio do
obcigzenia termostatu, jak opisano w punkeie 1.

5. Tryb regulatora
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Przetacznik DIP nr 3 ustawia sie w prawym pofozeniu.

Polozenie pozostalych przelgcznikéw DIP nie ma
znaczenia.

Kable grzewcze bedq wlgczane na czas od 0 do 10 minut
w 12-minutowych odstepach, w zaleznoici od ustawienia
pokretta. Patrz takze tabela ustawien.

6. Ustawianie ograniczania temperatury

Zaleca sie korzystanie z ograniczania temperatury
w celu ochrony podiég wrazliwych na temperature,
takich jak parkiety i podiogi laminowane. Ustawienie
fabryczne to 40°C, nalezy je dostosowaé do
maksymalnej temperatury okreslonej przez dostawce
podiogi. Dokonuje sie tego poprzez obrét kétka na
potencjomefrze zgodnie ze skalg temperatury [nalezy
zwrécié uwage na to, w joki sposdb jest umieszczona
w termostacie). Zakres ustawien dlo ograniczania
temperatury wynosi od 10 do 40°C.

DANE TECHNICZNE:

* Napigcie znamionowe: 230 V~, 50/60 Hz

= Wiasny pobdér mocy: < 5 W

* Maksymalne obcigzenie: 16 A

» Zakres regulacji temperatury: od 10 do 50°C

* Zakres pomiaru temperatury: od 0 do 55°C

* Dokladnos¢ sterowania temperaturg: £1°C

* Zakres ustawien czasu: od 0 do 10 minut

* Polgczenia: Maksymalny przekréj kabla
polgczeniowego: 2,5 mm?*

* Obudowa i ramka: zmniejszona palnosé: PC + ABS
* Wymiary: 81,5 % 81,5 % 30,4 mm (szer. * wys. % gleb.)
* Rozstaw otworow: 60 mm

» Stopieri ochrony: IP 21

* Czujnik pomiarowy: NTC

Termostat nie wymaga konserwacji.

INSTRUKCJA OBStUGI
1. Wigcznik / wylqeznik
2. Lampka kontrolna:
Czerwone $wiatlo: kable grzewcze pracujq.

Czerwone migajgce $wiatto: komunikat o bledzie:
wskazuje, ze czujnik podiogowy nie jest prawidiowo
zainstalowany lub jest uszkodzony. Kable grzewcze
nie bedq pracowaé.

3. Temperature /przedzial czasowy ustawia sie poprzez
obracanie pokretta.

@

Ustawienie Przyblizona | Przyblizony
pokretta temp. (°C) czas (min)
1 10 0
3 20 2.5
S 30 5
7 40 75
9 50 10

OBSLUGA KLIENTA

W razie dodatkowych pytan po przeczytaniu tej instrukeji
prosze skontaktowaé sie z instalatorem lub ustugodaweq.

GWARANCIA

Gwarancja na produkt jest wazna przez dwa (2) lata
i obejmuje wady produkcyjne. Zakfada sig, ze produkt
jest prawidfowo zainstalowany i uzywany. W przypadku
wady produkeyinej firma Nexans Norway AS noprawi
produkt lub dostarczy nowy. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzeri spowodowanych przez wadliwg instalacje
lub nieprawidiowe uzytkowanie.

Firme Nexans Norway AS nalezy powiadomié pisemnie
w terminie 30 dni od daty stwierdzenia usterki/wady.
Aby gwarancja zachowala waznoéé, do zgloszenia
gwarancyjnego nalezy zalqczyé szczegdtowy opis
wady.
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